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PO POLSTOROCI

Na Slovensku st pre Macbetha

v ddtumoch osudové deviatky. Pred
desiatimi rokmi sa objavil v Nitre,
pred dvadsiatimi rokmi v Trnave,
pred tridsiatimi rokmi v Kosiciach
a na Novej scéne v Bratislave,

pred pétdesiatimi rokmi v SND

a v Armddnom divadle v Martine.
Dodnes sa ndjdu pamétnici, ktorf
spominaju na vykony Jaroslava
Vrzalu a Stefana Kvietika, ktori sa
alternovali v postave martinského
Macbetha. Uplynulo polstorocie

a Macbeth sa do Martina vracia.
Netreba hddam zdoéraziovat nadca-
sovost tejto najkratsej, najhutnejsej
Shakespearovej tragédie. Pribeh po-
kazeného hrdinu ako pribeh padu
konkrétneho ¢loveka nestratil ni¢
na svojej sile a posobivosti. Vedomi
si tradicie, predstupujeme pred di-
véka s ambiciou pondknut vlastna
verziu tejto, slovami ¢eského prek-
ladatela a znalca Shakespearovho
diela Martina Hilského: , divadelnej
vizie zla vo vnutri ¢loveka“ Na
umocnenie jej univerzalnosti sme
Macbetha vyzliekli z historického
$atu $kotskeho stredoveku a difa-
me, ze sa nam cez detailny pohlad
na zrod zla v ludskej dusi a nésled-
nu tragédiu zlo¢inu a trestu podari{
publiku sprostredkovat katarzny
zazitok.

Martin Gazdik



O HRE
MACBETH

Tragédiu Macbeth situoval William Shakespeare do Skotska,
ostal v§ak verny svojmu zvyku vyhybat sa aktudlnym témam:
dej sa odohrava v 11. storo¢i. Predobrazom hlavnej postavy
hry je $kétsky kral Macbeth, ktory v roku 1040 zavrazdil
svojho predchodcu a prevzal po niom trén. V1adol az do roku
1057, vtedy sa ani on sam nevyhol nésilnej smrti a na skét-
sky trén nastupil Malcolm III.

Skétsky ndmet a viaceré dobové narazky v hre sice nazna-
¢uju, Ze hra vznikla az po smrti Alzbety L. (zomrela v roku
1603) za vlady Jakuba L., anglického kréla skétskeho povodu
— no nie kazdému badatelovi to sta¢i na vymedzenie vzniku
hry. Viaceri badatelia argumentujd, ze dobové nardzky sa
mohli do hry dostat az dodato¢ne a hra vznikla uz za vlady
Alzbety I. Upriamujui pozornost najma na literdrne dielo
zndmeho klauna Williama Kempa Kempovo devdtdiiové
putovamie (Kemps Nine Daies Wonder, 1600), v ktorom
autor hovorf o $estdkovom bdasnikovi, o si prisvojil ,pribeh
0 Macdeolovi ¢i Macdobethovi, alebo Mac-komsi, isté je

len, Ze to bol nejaky Mac" (Mac je slovo galského pévodu

a znamena syn.)

Véésina badatelov sa v§ak priklana k ndzoru, ze Shakespeare
sa mohol do pisania hry pustit najskér koncom roku 1605

a dokoncil ju v prvej polovici roku 1606. Sved¢ia o tom
najmd altzie na tzv. Sprisahanie pu$ného prachu (Gunpow-
der Plot), odhalené 5. novembra 1605, ale aj na iné okolnosti
vztahujuce sa na vladu Jakuba I.

Najstarsie zaznamenané predstavenie v divadle The Globe
sa konalo na jar roku 1611, videl ho lekdr Simon Forman

a obsah hry sa pokdsil vyrozpravat vo svojej Knihe o hrdch
(The Bocke of Plaies and Notes thereof per Formans for Com-
mon Pollicie). Zd4 sa vak, Ze to nebola premiéra a Krélova
spolo¢nost uviedla Macbetha uz ovela skor, pravdepodobne
aj 7. augusta 1606, na dvore krala Jakuba L., pri prileZitosti
névstevy ddnskeho krala Kristidna IV. (Jakubovho $vagra).
KedZe kral Jakub I. nemal rad dlhé hry, niektori bddatelia
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predpokladajg, ze hru, pévodne dlhsiu, vyrazne skratili
najma pri prilezitosti tohto predstavenia. Aj keby mali
pravdu, nestalo sa z toho pravidlo, ved 26. decembra 1606
sa v londynskom Whitehalle hral Krd/ Lear — hra, patriaca

k Shakespearovym najdlh$im. (No hoci Krdl Lear mohol
vznikndt tesne po Macbethovi, ani toto nie je celkom isté,
takisto mohol vzniknut tesne pred nim.)

Tlacou vysla hra Macbeth po prvy raz az vo féliovom vy-
dani v roku 1623, ocitla sa medzi tragédiami Iulius Caesar

a Hamlet. Félio ju zrejme prevzalo zo zachovanej Sepkarskej
knihy, obsahujticej aj cely rad scénickych poznamok a poky-
nov na zvukové efekty.

Namet, respektive rozne motivy, z ktorych vytvoril dej

hry, nasiel Shakespeare (podobne ako v pripade hier Krdl
Lear a Cymbelin) u Raphaela Holinsheda (asi 1528 — 1580)
v jeho diele Kronika Anglicka, Skétska a Irska (Chronicles
of England, Scotland and Ireland, 1578, rozsirené vydanie
vyslo v roku 1587).

Pokial ide o postavy ¢arodejnic, badatelia nehladaji ich
predobrazy iba vo folklére, ale upozoriiuju aj na to, ze v lete
roku 1605, pocas kralovej navitevy v Oxforde, ho tam uvital
latinsky zivy obraz Tri Sibyly (Tres Sibyllae). Zivy obraz,
ktorého scendristom bol lekar a dramatik Matthew Gwinn,
sa zaoberal kralovym rodokmeriom v podobnych intencidch,
ako to neskor urobil v hre Macbeth sam Shakespeare.

Este skor nez sa Jakub . stal aj anglickym kralom, vydal
Démonolégiu (Daemonology, 1597, znova v Londyne 1603)
— spis, v ktorom zhrnul svoje ndzory na ¢arodejnictvo. V hre
Macbeth st odkazy na toto dielo.

Dano Heribgn

Macbeth je Shakespearova najkratsia tragédia, mad iba 2 477
riadkov — blizi sa k polovi¢nej dizke v porovnani s najdlhsou
hrou Hamlet, ktora ma 4 024 riadkov. Hra je nielen neoby-
Cajne kratka, ale aj neobycajne hutnd. Shakespeare v nej bra-
varne nardba s dvojitym Casom, a vobec ndm neprekdza, ze
vtesnal do desiatich dni deja sedemndst rokov Macbethovej
vlady. Niektori bddatelia pripastaji, Ze mimoriadna kratkost
hry (aj ked umociiuje jej kvalitu a potvrdzuje Shakespearovo
majstrovstvo) moze byt vysledkom uz spomenutého zoskr-
tania, na ktorom sa nemusel nevyhnutne zuc¢astnit sém au-
tor. Nie st vSak na to nijaké ddkazy. S vi¢sou pravdepodob-
nostou hovoria badatelia 0 moznych vsuvkéch, ktoré pripisal
do hry dramatik Thomas Middleton (1570 — 1627, o jeho
spoluprdci byva re¢ aj v suvislosti s hrou Timon Aténsky).
Middleton pri dodato¢nom rozsirovani Macbetha vyuzil dve
piesne zo svojej hry Carodejunica (The Witch), ktorej vznik
béadatelia situuji do rokov1609 — 1610. Takisto by vraj mal
byt autorom vystupov Hekaty a prvej ¢arodejnice. Vysky-
tol sa aj ndzor, zZe takéto dodato¢né obohatenie hry (najmé
pokial ide o vystup II1/5) viedlo k prehodeniu vystupov II1/6
a IV/1. Middleton figuruje aj v dohadoch o vystupe vrét-
nika (II/3), iné dohady tu vidia skor herecky prinos. Editor
Kenneth Muir zratal, ze okrem vystupu vratnika je v hre
dalsich devit miest, ktoré vyvolavaju v badateloch podobné
podozrenia. Shakespearov talent vSak zniesol vsetko — zane-
chal ndm dokonaly celok, ktorému ni¢ nechyba a nic z neho
nevycnieva.

Lubomir Feldek
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HRIESNOST, TVOJE MENO JE ZENA.
(Hamlet)

LK: Priznam sa vam, pan Hilsky, precitala som Macbetha
inak, presne povedané Lady Macbeth. Nevidim ju ako
strojkynu zlého ¢inu svojho muza, ale ako obet.

MH: Lady Macbeth je Zena — démon zla. Je samozrejme stimula-
torom, zakladnou podmienkou a podnetom k tomu, ze sa Mac-
beth odhodld ku kralovrazde. Nebyt jej, on sam by to neurobil.
Ona mu prenika do duse a ovplyvnuje ho tak, ze katalyzatorom
celého deja je vlastne ona. On md este prilis mnoho moralnych
zabran. Na zaciatku je to nesporne muz ¢estny. Najskor ho,
pravdaze, oslovia carodejnice, dalsie Zenské postavy v hre. Ony
mu povedia: ,Budes kral

No prave. Ani tie za jeho zlé ¢ciny nemdZu. Nenasepkava-
jumu ich.

Ony mu nepovedia urob to alebo to. Povedia iba, ¢o bude,

a jemu to zacne strasit v hlave. Ony mu do nej nasadia tu
myslienku. On sam po moci do tej doby nikdy nebazil, alebo
o tom nevedel. Nieco ako ctiziadost v nom, pravdaze, muse-
lo byt, nepochybne.

No préve, preco by sa nechal chytit na miso, keby bol
vegetarian? On nad tym nemavne rukou ako nad recami
blaznivych zenskych, ale hned za nimi vola: ,,Stojte! Dost
hidaniek. Chcem vediet viac:

Ja si stéle myslim, Ze on o tom premygla a ze jeho vnutorna
meditécia je velmi bolestiva. Takd introspektiva ako unho sa
vidi malokedy, on sa naozaj rozhoduje velmi tazko. A Lady
Macbeth zohr4 rolu inicidtorky. Ona ma celkom evidentne
vicsiu volu po moci ako on. Ked sa dozvie, ze do ich domu
pride kral, nezide jej na um, ze ho zabiju. Macbethovi nikdy
nenapadlo, Ze zabije kréla. Lady Macbeth mu ddva najavo, Ze
krala uz zo svojho hradu Zivého odist nenechaju. A Macbeth
stuhne.

Neviem nakol’ko a preco stuhne, ale odpovie: ,,O tom az
neskor. Nenamietne jediné slovo! Podla méjho néazoru

tu ¢arodejnice stelesnujit podvedomie, vyjadruju spodny




prud Macbethovych myslienok. A Lady Macbeth zosob-
nuje tie tol'ko ziadané empatické partnerky a pomocnic-
ky muza na ceste k (jeho) cielu. Dokdzem si predstavit
Lady Macbeth ako mestiansku domdacu gazdinku, ktord
manzelov list, oznamujtci posolstvo ¢arodejnic, zastihol
pri sporaku v zastere, s vareskou v ruke a hlavou jej bezi:
(...) »M0j muz sa vracia z vojny (spravim jeho oblube-

ny krvavy biftek), ziskal si velké zasluhy (méj hrdina),
mohol (a mal!) by vlddnut v krajine (aky by bol $tastny?),
a chce to! Boze, ale on to nezvladne! Musim stat pri iom
a dodat mu guraz. Ano, a cestou z misiarstva sa zasta-
vim v drogérii pre jed na krysy, nejako nam teraz lozia
do domu Nenasiel sa snad Ziadny divadelnik, ktory by
Lady Macbeth videl takto?

Nezaznamenal som nic¢ také. Postava Lady Macbeth je
zaujimava aj z hladiska rodu, pretoze mé svojim sposobom
viac muzskych vlastnosti nez Macbeth. Je rozhodnejsia,
akénejsia, silnejsia ako on. Navy$e on potom spanikari vo
chvili, ked zavrazdi kréla, a pride za Lady Macbeth s krvavou
dykou, ktorti mal podstrcit strdzcom.

Aj na to mam tedriu. Macbeth prichadza z vojny. Je este
stale v bojovej eufdrii, ktora ¢loveku umoznuje zabijat
bez pochybovania. Tato emdcia v nom pretrvava prave
do chvile kralovrazdy. Tam kone¢ne opadne a Macbeth
naraz uvidi, ¢o robi, inymi o¢ami — mierovymi ocami.
Uvedomi si, Ze ¢in, ktory mohol urobit vo vojne, je

v mieri neprijatelny. Teraz stuhne, preto nedokon¢i akciu
podla planu a pride s tymi dykami.

Ano, to je zaujimavé, to mé opodstatnenie. Zabijat [udi vo
vojne je jedna vec, a v mieri druhd. Tak to vzdy bolo a je.
Napokon za zabijanie vo vojne sa udeluji vyznamenania, je
to heroicky ¢in. A z tohoto zvyku vidiet krv, mohol Macbeth
podvedome prekrodit td tabuizovand hranicu, ale on sém
poddva dokaz, aké tazké to prenho bolo — on si stile uvedo-
moval, Ze vrazda je vrazda. Hovori o tom. A pochybuje.

Takze Lady Macbeth musi tie krvavé dyky zobrat z ruk
svojho zmiteného muza a dielo dokonat. Potom uz
nasleduje iba jeden jej vystup — snazi sa zo svojich ruk
zotriet pomyselnd krv a blazni. (...) Lady Macbeth robila

‘I
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pre svojho muza, ¢o mu videla na ociach, robila zanho to,
¢oho on nebol schopny, to vsetko, aby dosiahol SVOJ ciel.
A zblaznila sa z toho.

Tento manzelsky vztah je naozaj zaujimavy. Ked ona zomrie,
on prednesie iba kratu¢ky monolég. Je to najzndmejsi a tiez
najcitovanejsi prehovor v celej hre:

Mohla s tym trochu pockat.

Na také sprdvy nie je teraz cCas.
Zajtra. A zajtra, a zas dalSie zajtra.
Takto sa kamsi plahoci devi za driom,
az po posledny riadok histérie.

A vierajsky len posvietia — ndm, bldznom —
na ceste do tmy hrobu. Zhasni, knét!
Zivot je iba tietiohra. ZIy herec,
ktory sa chvilu motd po scéne

a zmizne. Je to pribeh v podani
idiota a zablabotanie,

neddvajiice zmysel.

Je to blabot $ialenca.

Nie je. Tu je pre mna Macbeth prvykrat zrozumitelny,
pochopitelny, zmysluplne Iudsky.

Takisto je zaujimavé, ze Lady Macbeth je taka ddlezita na
zadiatku hry, a potom uz nie. Hned ako sa Macbeth za¢ne
brodit krvou, ona zmizne.

Pretoze on ju uz k ceste za svojim cielom cez mftvoly
nepotrebuje, uz to s prehladom zvlida sam. Désledkom
toho je, Ze ona zomrie. A Shakespeare to nechava v hre
iba oznamit — predsa len, ¢o keby v hladisku sedeli neja-
ké Zeny a pytali sa na nu, v§ak? Tu Shakespeare nedotia-
hol jednu velkd fudski dramu. Co ma mrzi o to viac, Ze
je to drama Zenskej existencie, zenského udelu.

Uryvok z rozhovoru Ludmily Koreckej s Martinom Hilskym
(Martin Hilsky, Ludmila Koreckd: Kdyz ticho mluvi, Praha 2007;
prelozil Martin Gazdik)



O WILLIAMOVI
SHAKESPEAROVI

William Shakespeare sa narodil
v ,srdci Anglicka®, v Stratfor-
de-upon-Avon, ako najstarsi
syn Johna Shakespeara a Mary
Ardenovej. Jeho ctitelia sa
utvrdzuju v presveddeni, ze to
bolo 23. aprila 1564, v den svétého Juraja, patréna Anglicka,
ked podla miestnej pranostiky sa rok ¢o rok rozospieva prvy
stratfordsky slavik. Faktom vS$ak ostdva, Ze presne pozndme
iba ddtum, ked ho — 26. aprila — pokrstili. Jeho otec, povola-
nim garbiar a rukavi¢kdr, patril k najvplyvnej$im ob¢anom
Stratfordu. Matka bola dcéra Roberta Ardena z Wilmcote.
V decembri 1582 sa Shakespeare ozenil s Anne Hathawayo-
vou, dcérou farméra zo Shottery nedaleko Stratfordu. Bola
od neho o osem rokov starsia. Ich prvé dieta Susannu pokrs-
tili 6. mdja 1583 a dvojc¢atd Hamneta a Judith 22. februdra
1585.

Inak o tomto stratfordskom obdobi Shakespearovho Zivota
vieme madlo. Traduje sa, Ze bol isty ¢as ucitelom. Ind legenda
hovori, Ze musel utiect z rodného mesta, pretoze pytliacil

a dostal sa do nemilosti miestneho zemepdna sira Thomasa
Lucyho. Az dvadsatosemro¢ny Shakespeare zac¢ina po sebe
zanechdvat viacej stop.

Vieme, Ze opustil rodinny kozub a dal sa k divadlu, pretoze
v marci 1592 sa uz hrala v londynskom divadle Rose (Ruza)
hra Harry VI — ¢o bola zrejme prvé ¢ast Henricha VI.

V jeseni 1592 spisovatel Robert Greene varoval v posmrtne
publikovanom pamflete pred kymsi, kto si namysla, Ze sa
moze stat jedinym scénotrasom v krajine. To the only Sha-
ke-scene in a country je zrejma nardzka na Shakespearovo
priezvisko — prvd zmienka o naSom dramatikovi, ktory uz
od zaciatku svojej kariéry budi Ziarlivd pozornost.

Viac v8ak v nasledujtcich rokoch na seba upozornil ako
bésnik. V roku 1593 publikuje basnicku skladbu Venusa

a Adonis, ktord sa v kratkom ¢ase doc¢kala deviatich vydani,

a v mdji 1594 vychddza jeho druhd basnicka skladba Zndsil-
nenie Lukrécie. Obe st venované grofovi Southamptonovi.
To, Ze Shakespeare docasne uprednostnoval poéziu, suviselo
iste aj s tym, ze morové epidémia obmedzila ¢innost diva-
diel.

V jeseni 1594, ked bolo po epidémii, znovu sa utvaraji
divadelné sibory.

Shakespeare, ¢len aj podielnik Lord Chamberlain’s Men
(Spolo¢nosti lorda komornika), vtedy uz vynika nielen ako
herec, ale aj ako dramatik. Je uz autorom trojdielnej hry
Henrich VI. a nasleduja Richard III.,, Titus Andronicus, Dva-
ja veronski Slachtici, Mdrna snaha ldsky, Komédia omylov

a Skrotenie Certice.

Coskoro potom vychadza spod jeho pera aj ,najsmutne;jsi
pribeh vsetkych ¢ias“ — hra Romeo a Jilia. O dal$ie Gspe-
chy sa mu postaraju hry Sen svétojdnskej noci, Richard II.

a Bendtsky kupec.

V roku 1596 zomrel Shakespearov syn Hamnet. Aj ked

sa zd4, ze Shakespeare nebol stvoreny pre rodinny zivot,
shakespearovski badatelia sa domnievajg, Ze ho k rodine
stale viazalo silné puto a — hoci sa za jeho ¢ias museli rodicia
vyrovndvat so smrtou deti ¢astejsie nez my — smrt 11-ro¢-
ného dietata ho hlboko zasiahla: stopy tohto zazitku sa daju
ndjst aj v jeho diele.

Dvojdielnu hru Henrich IV. pise Shakespeare v rokoch 1597
—1598.

V roku 1597 sa jeho herecka spolo¢nost, v stvise s problé-
mami okolo divadla Theatre (Divadlo), stahuje o dom dalej
— do divadla Curtain Theatre (Dvorec).

Na Vianoce 1598 ddjde k rekordne rychlej demontazi
divadla Theatre. Na juznom brehu Temze m4 do pol roka
vzniknut nové divadlo: bude sa volat Globe (Zemegula)

a Shakespeare bude jeho spoluvlastnikom.

Je to teda uz zdmozny muz, o com sveddi aj fakt, ze v roku
1596 kupil New Place (Nové sidlo), velky dom v centre
rodného Stratfordu.

V tom case jeho najpopuldrnejsie hry uz zacinaji vychadzat
aj tla¢ou. Niekedy su to i tzv. piratske vydania, publikované
bez autorovho sthlasu.



Kratko pred otvorenim divadla Globe zavrsuje Shakespeare
cyklus hier o ,vojne ruzi“ hrou Henrich V. Nasleduju hry Ako
sa vam pdci, Iulius Caesar, Troilos a Kressida, Veselé panie
z Windsoru, Hamlet a Trojkrdlovy vecer.

24. marca 1603 umiera krdlovnd Alzbeta a kon¢i sa tudo-
rovska éra. Na tron nastupuje Jakub I. z rodu Stuartovcov,
ale divadlo m4 aj nadalej dostatok oficidlnej priazne. Jakub L.
dokonca prijima Shakespearov stbor do krélovskych sluzieb:
odteraz sa budu volat King’s Men (Krélova spolo¢nost)

a ¢asto budu ucinkovat priamo na kralovskom dvore.

Z tohto obdobia pochddzaju Shakespearove komédie Koniec
vsetko napravi a Oko za oko, po ktorych nasledovali tragédie
Othello, Macbeth a Krdl Lear. Dva razy sa eSte Shakespeare
vratil aj k antike: v hrach Antonius a Kleopatra a Coriolanus.
Od roku 1608 v$ak uz piSe menej. Spomenme najma hry
Perikles, Cymbelin, Zimnd rozprdvka, Biirka a Henrich VIIL
Prosperov epildg v Biirke, ktory odznel v roku 1611 aj

na kralovskom dvore, niektori badatelia pokladaja za Sha-
kespearovu rozlucku s divadlom. Vie sa v$ak, Ze este spolu-
pracoval s Johnom Fletcherom (1579 — 1625) na niekolkych
hréch pre divadlo Blackfriars (U Ciernych bratov), otvorené
v roku 1608 ako druhd scéna King’s Men.

Na posledné styri roky zivota sa Shakespeare uchylil do
Stratfordu-upon-Avon. Dé6vody jeho utiahnutosti v tomto
obdobi st nejasné. Vyskytli sa aj dohady, ze bol zraneny

a zohaveny pri poziari divadla Globe (29. juna 1613), a preto
sa uz ani nepodiela finan¢ne na jeho obnove. Zd4 sa, Ze svoje
spoluvlastnicke podiely v oboch scénach predal — vysvetlo-
valo by to, preco sa o nich nezmienuje v testamente. Testa-
ment diktuje 25. marca 1616. Najstedrejsi je k rodine starsej
dcéry, vydatej za lekdra Johna Halla. Manzelka mala zdedit
iba druhd najlepsiu postel.

Dalsie nepotvrdené dohady hovoria, Ze Shakespeare Zil

v Ustrani aj preto, lebo sa niecoho alebo niekoho obaval.

Bol tazko chory? Nie je vraj vylicené ani to, ze zomrel na
nésledky otravy.

V kazdom pripade je pravdepodobné, Ze svoju smrt oc¢aka-
val, pretoze zomrel v rodnom meste kritko po nadiktovani
testamentu — 23. aprila 1616.

Jeho smrti vraj mohla predchadzat bujard oslava narodenin
s priatelmi Michaelom Draytonom a Benom Jonsonom.
Keby bol Shakespeare abstinent, tazko by vytvoril také
skvelé postavy pijanov, ako boli pani Toby Belch a Andrew
Aguecheek v Trojkrdlovom vecere alebo Falstaff — tak ¢i tak
musime aj tato historku zaradit iba medzi shakespearovské
legendy.

Pochovany je v priestore pred hlavnym oltarom Kostola Své-
tej Trojice. Na ndhrobnom kameni — képii, ktord v polovici
18. storocia nahradila original — je vytesany epitaf:

Good friend, for Jesus sake forbear

To dig the dust enclosed here.

Blest be the man that spares these stones
And curst be he that moves my bones.

Priatel mdéj, pre Kristove rany, nevykop
nikdy prach, ktory skryva tento hrob.

Kto kamer zachovad, nech Boh ho omilosti,
a nech je prekliaty, kto pohne moje kosti.

Kazdy, kto navstivi tento hrob, si na nom v$imne cerstvé
kvety — ustavi¢ne ich tam kladt obdivovatelia Shakespea-
rovho umenia z celého sveta. Busta vo vyklenku na se-
vernej stene, ktort sem umiestnili ¢oskoro po jeho smrti,
nam — azda — prezradza jeho podobu. Shakespeare ¢lovek
zostéva postavou dost zdhadnou. Zachovalo sa po nom iba
par zdznamov v matrikdch a inych Gradnych dokumentoch,
pér riadkov rukopisu a niekolko podpisov na obchodnych
zmluvdach. Prave to st oporné body striedmej chronolégie
jeho zivotopisu. Jeho nezniéitelnou stopou je predovsetkym
jeho dielo.

Lubomir Feldek



O TYCH,
KTORI MOC DOSIAHLI
ZLOCINOM

(...) Pokial ho (nésilie) mozno vobec osprave-
dlnit, potom iba na zadiatku, ako akt seba-
obrany, a naraz. Avsak vo chvili, ked je vldda
upevnend, nie je ziadny rozumny dévod

v nésilnostiach pokracovat, naopak je treba sa
starat o blaho poddanych. Za zlé a neospra-
vedlnitelné nasilie by som oznadil to, ktorého
pribdda, hoci sa ho na zaciatku pouzilo mélo,
opakuje sa, namiesto, aby ho ubudalo. Tfi, ktor{
budd postupovat prvym spésobom, mdzu sa

s BoZou a ludskou pomocou udrzat, zatial ¢o ti
druhi st vopred odsddeni ku skaze.

Z toho usudzujem, Ze ten, kto sa chce udrzat
pri moci, musi uz vopred zvézit vSetky potreb-
né tvrdosti a uskutocnit ich naraz, aby sa

k nim neskor uz nemusel vracat, aby sa doka-
zal bez nich zaobist a poslusnost ziskaval inak,
rozumnymi a vdcsine prospe$nymi ¢inmi. Ak
si vSak pocina inak, ¢i uz zo strachu alebo

zo spupnosti, nesmie pustit dyku z ruky a spo-
liehat sa na priatelov alebo poddanych. A tak,
ako je pripustné v politike siahnut po n4sili
spociatku a naraz, tak je naopak dobrodenie
nutné udelovat postupne a trvale, aby si ho
ludia stale uvedomovali. Vladca musi s pod-
danymi zaobchddzat tak, aby svoje spravanie
nemusel menit, pretoze mozu prist aj taz-

ké chvile v zivote krajiny, kedy s tvrdostou
nepochodi, a naopak neoc¢akévand miernost
je nanic¢, pretoze obcania ju povazuja len za
chytrécenie. (...)

Niccolo Machiavelli: Vliaddr
(Praha 2007, z ¢estiny prelozil Martin Gazdik)

Dano Heriban



MACBETH
ALEBO NAKAZENIE SMRTOU

(...) Obsah Macbetha sa nijako nelisi od kralovskych hier, ale
obsahy st klamné. Na rozdiel od kronik, nie st v Macbethovi
dejiny predvedené ako Velky Mechanizmus. St predvedené
ako desivy sen. Mechanizmus a desivy sen su iba dve meta-
fory toho istého boja 0 moc a vladu. Ale rozdielnost metafor
je rozdielnym pohladom, ba viac: je rozdielnou filozofiou.
Dejiny predvddzané ako mechanizmus fascinujg, aj ked
samotnou hrdézou a neodvratnostou. Desivy sen ochromuje
a tazi. V Macbethovi su dejiny ukdzané prostrednictvom
osobnej skasenosti. Aj zlo¢in sa ukazuje prostrednictvom
osobnej skasenosti. Je rozhodnutim, volbou a nutnostou,
bude pripisany na vlastny Gcet a musi byt uskuto¢neny vlast-
nymi rukami. Macbeth sdm vrazdi Duncana.

V Macbethovi st dejiny zmétené ako desivy sen. A ako v de-
sivom sne v nich v$etci miznd. Kto uvedie mechanizmus do
pohybu, je v nebezpedenstve, ze nim bude rozdrveny. Utdpa
sa v hroze, ktora stipa az do hrdla.

Macbeth vravi:

Uz som prisiel po brod,
brodim sa v krvi — mozem uz ten prud,
ked chcem, aj prebrodit,

(111 4)
V Macbethovi su dejiny lepkavé a husté ako brecka alebo

krv. Po prolégu s tromi ¢arodejnicami zacina vlastny dej
Macbetha Duncanovymi slovami:

Kto je ten skrvaveny muz?
(1.2)

Skrvaveni st tu vetci vrahovia aj obete. Skrvaveny je cely svet.

Donalbain, Duncanov syn vravi:

Tu ma kazdy
v tismeve dyku. Pozor na pokrvnych.

Idii ndam po krvi.
(IL 3)

Krv nie je v Macbethovi iba metaforou, je materidlna a fy-
zickd, rinie sa z tiel zavrazdenych. Chladne na rukich a na
tvérach, na dykach a na mecoch.

Lady Macbeth vravi:

Par kvapiek vody zmyje z nds ten cin.
Nic lahsie na svete.

(IL 2)

Krv sa vak nedd zmyt ani z ruk, ani z tvari, ani z dyk. Mac-
beth zacina a kondi preliatim krvi. Krvi je viac a viac. Vsetci sa
v nej brodia. Zalieva javisko. Divadelna inscenacia Macbetha
bez obrazu sveta zaliateho krvou bude vzdy falosna. Velky
Mechanizmus ma v sebe nieco abstraktného. Richardovymi
krutostami st rozsudky smrti. Vdc¢sina z nich je vykonand
mimo javiska. Smrt, zlo¢in, vrazda v Macbethovi s konkrét-
ne. Aj dejiny st v Macbethovi konkrétne, hmatatelné, telesné
a dusivé; st chrapotom umierajiceho, mavnutim mecom,
bodnutim dykou. Tvrdilo sa, zZe Macbeth je tragédiou ctizia-
dosti, a tvrdilo sa, Ze Macbeth je tragédiou strachu. Nie je

to pravda. V Macbethovi je iba jedna téma, monotéma. Tou
témou je vrazda. Dejiny st zredukované na svoju najjedno-
duchsiu formu, na jediny obraz a jediné rozdelenie: na tych,
ktorf zabijaju, a na tych, ktori st zabijani. (...)

Jozef Kot: Shakespearovské crty
(Praha 1966; z ¢estiny prelozil Martin Gazdik)



MACBETH NA SLOVENSKU

14.10. 1933
réZia Janko Borodac

22.1.1959
réZia Jozef Budsky

25.3.1959
réZia Jozef Budsky

30. 3.1979
rézia Milan Bobula

10.11. 1979
rézia Vladimir Strnisko

17.3.1989
réZia Juraj Nvota

27.2.1998
rézia Eduard Kudla¢

27.3.1999
rézia Vladimir Moravek

31. 3. 1999
rézia Lena Simié

10. 3. 2003

rézia Martin Kukucka
a Lukas Trpisovsky
(SKUTR)

SND Bratislava
preklad Vladimir Roy

SND Bratislava
preklad Zora Jesenskd

Armadne divadlo Martin
preklad Zora Jesenskd

Stitne divadlo Kosice
preklad Jozef Kot

Stadio Novej scény Btratislava
preklad Jozef Kot

Divadlo pre deti a mladez Trnava
preklad Jozef Kot

Mestské divadlo Majék Zilina
preklad Jozef Kot

Divadlo Andreja Bagara Nitra
preklad Jozef Kot

CaBF VSMU Bratislava
preklad Jozef Kot

CaBF VSMU Bratislava
preklad Jozef Kot

archiv Divadelného ustavu
Bratislava

Simon Granak,
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SHAKESPEARE V MARTINSKOM DIVADLE

24. 10. 1946
réZia ]. Borodac¢

9.4.1955
réZia D. Janda

25. 3.1959
réZia Jozef Budsky

1.7.1961
réZia P. Rimsky

23.3.1963
réZia 1. Petrovicky

28. 3. 1964
réZia 1. Petrovicky

17.6.1967
réZia 1. Petrovicky

6.3.1970

réZia S. Parnicky
25.1.1974

réZia 1. Petrovicky

16.6.1978
réZia L. Vajdicka

7.9.1985
rézia R. Polak

7.2.1997
rézia R. Polak

11. 4. 2003
rézia M. Olha

Mnoho kriku pre ni¢
preklad ]. Rozner, V. Reisel

Othello
preklad J. Kovaé

Macbeth
preklad Zora Jesenskd

Sen majovej noci
preklad Z. Jesenskd

Komédia omylov
preklad S. Blaho

Julius Caesar
preklad S. Blaho

Mnoho kriku pre ni¢
preklad S. Blaho

Romeo a Julia
preklad Z. Jesensk4, J. Rozner

Hamlet
preklad ]. Kot

Vecer trojkralovy alebo
Cokolvek chcete
preklad E. Castiglione, I. Mojik

Sen noci svitojanskej
preklad S. Moravcik, S. Cifra

Coriolanus
preklad L. Feldek

Veselé panicky z Windsoru
preklad ]. Boor



VIKTOR KOLLAR
(1977)

V roku 2002 absolvoval diva-
delnt dramaturgiu na CaBF
VSMU v Bratislave v ro¢niku
Juraja Nvotu a Mirky Cibenko-
vej. Uz pocas $tudia sa venoval
divadelnej rézii. Od roku 2004
posobi ako interny rezisér

v Divadle Jana Paldrika v Trna-
ve, kde okrem iného inscenoval
Ionescovu Plesatii spevicku,
Kafkov cyklus Amerika a Listy
Milene, Shakespearovho Cymbe-
lina alebo Genetov Balkén. Jeho
inscendcia Motorest alebo Robia
to vsetci od Elfriede Jelinek bola
nominovand na DOS-ky 2005
ako objav sezény. Ako rezisér
Viktor Kollér externe spolupra-
coval so Statnym divadlom Ko-
Sice, Divadlom West, Mestskym
divadlom Bratislava a Statnym
konzervatériom v Bratislave. In-
scendcia Macbeth je jeho prvou
réziou v Slovenskom komornom
divadle v Martine.
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Dano Heriban, Jana Olhov4, Nadezda Jelusov,
— Michal Gazdik, Viliam Hriadel, Jan Barto
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Petronela Valentova, Dano Heriban,
Lubomira Krkoskova

Scénu,
stavbu,
osvetlenie,
zvuk,
rekvizity,
kostymy

a parochne

pod vedenim
Karola Ci¢manca,
Petra Klaudinyho,
Soni Musékovej

a Vladimira Kubisa,
realizovali:

Miria Brachnakova,
Zuzana Jankesova,
Marta Kalinova,
Nina Malkova,
Anna Paulovi¢ova,
Peter Bartos,

Juraj Bojnicky,
Jaroslav Daubner,
Marian Frkan,
Dusan Gabona,
Peter Hurta,
Miroslav Kopas,
Jan Kurhajec,
Marek Marcek,
Dusan Michalka,
Marek Neradil,
Milan Piles,
Rébert Planka,
Zdenék Polasek

a Dalibor Procka.
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www.samas.sk
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DIVADLO PODPORILI

BEARING TECHNOLOGY,

SVETOVY LIDER VO VYROBE KLZNYCH LOZiSK
www.GGBearings.com

byvanie

tvoje miesto v meste

email: slovakia@ggbearings.com GGB SLOVAKIA s.r.o.
Tel: +421 43 40 40 111 Hlavna 1910
Fax: +421 43 40 40 500 038 52 Sulany




RAJEC

DIVADLO PODPORILI

{_:-F'r il.I.-,i'.lq.\ i

DIVADLO PODPORILI

 MTM Partuers, s.r.o.

L& CoTioSL

FITNES CENTRUM
s'ym
FATRA-GLOBAL

DOVOZ KVALITNYCH VIN Z FRANCUZSKA

OKI

PRINTING SOLUTIONS

wemds. .o

obcerstvenie na premiéru venovali

iokio ) o

kvetinové kose na premiéru venovala

ZAHRADA - KVETINARSTV




MEDIALNI PARTNERI

I2AED I TYEXRPRES]

®

tyzden

Program k inscendcii
MACBETH

Zostavil

Martin Gazdik
Zodpovednd redaktorka
Monika Michnova
Foto

Branislav Kone¢ny
Fundraising a reklama
Sona Buckul¢ikova
Vizudl inscendcie

Eva Brezinova
Layout bulletinu
Dalibor Palencik
Tla¢

P+M Turany

DENNIK

Cena 1€/30 Sk

vimedia

reklamna agentira

AWK

Slovenské komorné divadlo
Divadelnd 1, 036 80 Martin
Tel.: 043/422 40 98
(spojovatel)
www.divadlomartin.sk

riaditel Franti$ek Vyrostko
umelecky $éf Peter Gabor
$éf vypravy Jozef Ciller

[CPATRIOTS

o i Zriadovatelom SKD
Informacny systém Turca oo b A !
www.turiecinfo.sk je Zilinsky samospravny kraj.
V] ZILINSKY
P sk %% ‘% samospravny kraj
mojMartin Sz




X

=€n



